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Informations de base

>

La base de données de ChemGes comprend environ 25.000 matieres premieres

Les données pour ces matieres premieres proviennent de listes officielles et de
répertoires de données renommés (c’est a dire de listes législatives, Merck Index,

..)

La création de nouvelles matiéres premiéres ne demande que quelques minutes -
celles-ci sont alors disponibles immédiatement pour ['utilisation dans les
préparations.

ChemGes vous facilite aussi l'utilisation de préparations en tant que matieres
premieres dans les préparations, en permettant de les créer simplement comme

des matieres premieres normales comme composants d’une préparation (de plus
amples informations se trouvent dans la présentation PowerPoint pour la
sur notre site web).




Etapes pour la création d’une nouvelle matiére premiére:

1. Effectuer une nouvelle saisie dans la base de données

o . 7 . . 7 .
Saisir un numéro CAS ou laisser attribuer par ChemGes un numeéro interne.
@ ChemGes *
Fichier Traiter Fonctions supplémentaires  Aide
! Version 59.1.12 (07.08.2024, 08:45)
S
[Ctrd 1] Few Impressions et consuitations | [Ctrl 2] < Extractions de fichier [Ctrd 3] ] Programmes de gestion [Ctrl 4] EOR
I Produt || I —
10.084 12345678500 test
Acceés au produit: Muméro CAS ou Numéro de préparation 10028-15.6 ozone
Désignation 45.093 ozone
Numére darticle + 1.000 1234567890  [Solution rési X 50
MNuméro index + 50-00-0/1 Formaldéhyde
Numéro CE + 10.081 1234567654 | Mélange test
Numéro ONU + 42 Toluéne
Numéro d'enregistrement + [Ctd R] ! 1 _[VP1205 14 [Toluene
Code UFI cr | 45092 : test
+
—[ 1 (1.013) Désk dela
[Page ] flueldensembieldes prodss 100447 alpha-chiorotoiuéne
I [F5] Prochain numéro de matiére premigre I 7782-41-4 Flugrine
[F&] Prochain numéro de préparation libre (3 la suite) B007-73-2 ferritins
[ F&] Prochain numéro de préparation libre (place libre) 53-21-4/2 chiorhydrate de cocaine
Fi R Focs o3 53-21-4/1 chiorhydrate
P Ry 25068-38-6 produit de réaction: bisphénol-A-épichlorhydrine résines époxydiques (poids ire moyen £700) [ (D
[Ctrl F6] Prochain numéro de set libre
Fonctions Drag &Drop 8 | e
Fichiers pdf et xml pour la lecture des FDS
Fichiers i6z pour cuvrir les déclarations PCN
Evelyne Herzog 53 Impression FDS
B Arrét [Ctrl E] Activation de la 21. ATP (pour IEurcpe) - Transfert automatique & partir de 01.09.2025




2. Saisir toutes les informations disponibles:

de vos propres données ...

* Plus vous aurez rempli de zones dans la base de données, plus d’informations seront alors disponibles dans
ChemGes pour le calcul de la classification des préparations contenant cette matiere premiere.
* Ces informations doivent parvenir de sources fiables comme, par exemple, de votre fournisseur / producteur ou

* En cliquant les différentes zones de la base de données (ou en sélectionnant le numéro de zone correspondant),
vous accédez a la saisie des informations de classification ou des données propres a la substance.

€% Gestion des matiér

Fichier Traiter Fonctions supplémentaires Base de données  Aide

Désignation standard: La désignation standard est toujours utilisée, 1a on il manque un marquage spécial du type FDS,

1t ensuite dans la fiche

N Cas [50-00-0/1 " N* dindex [606-001-00-5 2 N- e [200-001-8 12 E1at physique liguide Interne ou Transport.
® | Formaidéhyde Standard, INCI (FR) '* Point déciair £83 C i . .
formakiéhyde &....% UE  Point d ébulition 21 °C EDS : Désignation pour la FDS et pour 'étiquetage sous Produit contient.
FORMALDEHYDE o x . . . . 3 -
Attention: Les désignations FDS sont éditées dans les rubriques 2 (resgp. 3 dans les FDS REACH) et 8 de lafiche de données
de sécurité sans numéro CAS: elles sont destinées aux désignationg collectives et aux désignations de groupe. Si cela n’est
% <Methanal-Formalin >= 25 % solutt Fe - - - - . P - - - - -
“N* dartice R kil RS — B, F:"rn pas désiré. ne veuillez pas créer de désignations FDS. mais des désignations standard, qui apparas
Sl de données de sécurité avec leur numéro CAS. L alternative est dactiver le point Numéres CAS des désignations FDS
PEEITEREET % avec marquage simultané comme standard ou désignation UE dang les Options générales [[C2r1 ][ 2] Maintenance —
7 Indicate - - Iy -
- * Fiches de données de sécurité — Options] .
* Groupe darticies %
© ¥4% Classificati | Désignation interne: (utilisée, par exemple, pour la recette
85, i Designation Interne: P ple.p
<& Danger RJ :?eme [ulallaob = Transport: La désignation de transport n’est utilisée que pour la déclaration de transport (nom technique exact) dans la
= . richien > . .
I8 22 e, Gas R mesure ot il n’existe pas de numéro ONU).
<& Danger
=SS ST == Liste UE/Désignation principale: La désignation principale selon la liste des substances EU
ingestion, par centact cutané ou par | | Bosnie: ) L. ) A 3 L. X , X )
@ 3.1/3; Acute Tox 37 H301. {Bugare = == Liste UE/D ésignation supplémentaire: Désignation supplémentaire selon la liste des substances EU
4
| ® 3.1/3; Acute Tox 37-H3117{COF . . P . o
{18 3.2 Acule Tox 2. raddChos  |FE-SERE.BASARR Désignations INCI générales: pour composants cosmétiques)
"""""""""""""""" Chinois { FE-FERG-EEARG-FEEA-EWEARA . . L . P
Danger |lec Dés. Chim.: Désignation chimique
= e e [ ==
EE i 3.6/14 Carc. 1A- Hmi Croste [formaldehid ...%~formaldehid %
—

Remarque: Les traductions pour les désignations |
peuvent étre saisies en actionnarg Traductions des
désignations ou via le symbole . ChemGes vous offre
aussi la possibilité de laisser traduire automatiquement les
désignations par les services de traduction Deepl / Google
Translate. Une vidéo de formation détaillée pour la
fonction de traduction automatique se trouve sous notre
canal YouTube
https://www.youtube.com/watch?v=97K9iVgodRw.

A droite, vous trouvez les Définitions des marquages, que
vous pouvez attribuer a vos désignations de substances et
aux synonymes.

+w Gestion des désignations de substances

Fichier Traiter Aide (35117

Standard FDS Interne | Transpert | Liste UE/Désignati Liste UE/Dési B et [t
Frangais Chim.

r \rir r r r r |\r r |Acide akdéhyde formique
E_|C| I r r r r | r r |Akdéhyde formique ... %
r \rir r Ix r [ r : L%
r [rir r r r K r F
r rir r r r [ r Formakiéhyde 3..%
r \irir r r r r |\r r F soiution
r irir r r r r | C r Méthanal

Désignations INC| générales | FORMALDEHYDE

[Esc] B¢ Arrét [Inser] ¥4 Nouvele création




A. Informations pour la base de données

Les différents registres de la base de données

dessous et

composant.

* servent a la saisie des informations spécifiques aux substances
ChemGes utilise quelques unes de ces données - en plus des informations de classification - pour le calcul de la
classification et des données physiques des préparations, pour lesquelles la matiére premiére est utilisée comme

«  peuvent &tre accédés a l‘aide des combinaisons de touches a ou les buttons indiqués ci-

Les données saisies ici sont également utilisées comme informations dans la FDS.

F3| ,R‘.}.’ Autres valewrs physigues
l-_.l"I 4% Données physico-chimiques définies par lNitilisatew

= Nr+'BI 5% Transport e

ADR: ‘—vB ' B.‘l@

Code ADR: CT1, GepEmb: I, UN: 2322

8781

IATA: o & 761
w<
GrpEmb: I, UN: 2822

* D50 [J] xn B F: R11-3848/20-63-65-57

“ NFPA 4
4 ¢ C'u'INIWNFPNHN'IS
Cul T I ,Jg\ Valewrs toxicologiques

Cird L I # Listes des substances

Cirl M | B valewrs limites

Ah+T I E Chiffres diidentification spécifigues aux pays

pour la saisie des
physigues de votre
premiere:

Le registre Données physiques

((A1t]{1] ou [F3]) met & votre

disposition de nombreuses zones

données
matiere

@ Données physigques
Fichier Traiter Base de données Aide (50112
r S Chiffres didentification spécifiques aux pays ]

4% Donné i r & Données physigues et chimi

additonneles || B Valeurs VME_| /% Valeurs toxicologiques_|_ Listes des substances || & Transport_|

! Etat physigue [iquide

2C.mleurl 1 |Incolore

3 Forme 28 |Liquide

* Odeur I E |Figuante

7 Point d'éclair <93 °C

# Point d"ébuillition =21 °C

“ Point de fusion 82 °C

1% Température dinflammation ~300 °C

1! Chaleur chimique de combustion Klig
12 Température de détonation C

1% Pregsion explosive maximale bar

' Classe température (DIN) [

15 Groupe explosion (DIN) Il B

15 Densité 0,81 glem®
T Masse volumigue kg/m?
1% Densité relative gaz 1,04 (1 =air)
1% Indice d'évaporation

 Masse moléculaire 30 g/mol
! Indice de réfraction

= Part comps soides I
“Solvant [X

“Solvant COV JX 2 Solvant exempté (USA) [
DS0 autrichien [~

TYOCV suisse X

# Valeur du pH I— * Acide/Base I-— “ Teneur en plomb %
. . ! Teneur en carbone %
Viscosité 3".3212!“l:|—2mpas _ —
R I— =2 Teneur en chreme soluble (V1) %
Caae i =2 Partie métalique la classification) %
= Pal ue (pour 1)
Lmites dexploson =[7-73  Voi% )
5 EUHZ208 - imites: % a
= |87 - 910 g/m*

* Formule développée [H CH O
© Formule brute

|chzo

> Pression vapeur I

£

1,7 hPa [20 °C

= Miscible avecleau [X

* Miscibiité avec leau
* Soluble/miscible avec
9 Solubilité dans leau &

“* Coefficient de partage (n-Octanol/Eau) (Kow) I

Mélange de (n'est pas utiisé pour le calcul, est seulement indiqué dans la FDS)

T Présence dans les eaux naturelies [

hPa | E

vollstandig

- leicht léslich in Wasser

Mumére CAS | Désignati %
43 | 6B47T-66-7/1 |gaz résiduels (pétrole), production du benzéne, hydrodésulfuration 10-20
41895476 io-xyléne 5
45

Numéros CAS alteratits  **[12345-67-8 “[o547-6

oK+




Dans le registre Valeurs VME ([ A1t ][3] ou [Ctr1][M], vous pouverz saisir les valeurs limites sur le lieu de travail

(VME) et les valeurs limites biologiques de votre matiére premiére:

~ Waleurs limites = X
Fichier Traiter Aide (5°2.1.17) l N B o
+“ Gestion des valeurs limites
& Données physiques | &F Données physiques et chimiques additionnelld o _ _ -
r <% Transport T R Chiffres didentification spécifiques aux pays ] ich e =y A
[50-00-0/1 Aldéhyde formique "Pays[F [France
Valeurs CT | “aleurs LT | Limite] 2 Type de valeur imite IVLEP *aleur imite biclogique [~
Pays Type mg ml mg ml n * Groupe | -
'l § |France VLEP | 0,74| 06037 |03
E=  Afrique du Sud OEL 0,5 0,2
[ | Alemagne AGW 037 03 [ TS
: MAK 0,37 0,3 s |valeurs CT |o,74 o8
4{l== |Argentine CMP ®|valeurs LT [0,3705 [0.3 062
4 [l | Austraiie WES | 25 2 12 1 7| valeurs limites plafond [ [
" o |Auitriche MAK | 0,74| 06| 037 03
«l § Belgique/Fr WL 038 03 s SfAl
B § Belgigue holandais Gw | 038 03 S|'unité standard n'est pas reprise dans la FDS [
|\ (Bulgarie G35 20 1,0
i+l [Canadaltng EL 03 0,1 Maticre Moment
L EV 1,0 Valeur examinés du prélévement Paramétre
<{l*] |canada/FR EV 1,0
of e |Cl LP 0,
[ |Chine OEL [i
|i® |Corée OELV 03
'i'raﬁsfe i SE m ot dans Ias préparations soides [~ * Commentaire [C1B, M2,*jusqu'au 11.07.24 fembaumement
Reprise des valeurs imites supplémentaires a partir de I I_ Clieeoeons M
[Esc] @ Arrét | F1] & Gestion des valeurs limites de groupes | [F21 A [+, Esc] B arrét | [F1] 5 Gestion des valeurs limites de groupes [F2] Abréviations pour valeurs imites biclogiques [Adt Suppr] i Supprimer

[Page 1] Page suivante | [Ctri+1-9,0, A-F] Sélection | [A-Z,1-9,0] Recherche |

Gestion des valeurs limites).

Pour toutes les substances contenues dans la base de données standard de ChemGes, les valeurs limites sont
actualisées régulierement lors des modifications des reglementations nationales automatiquement au courant des
mises a jour principales. Les valeurs limites (saisies manuelles ou automatiques) peuvent étre bloquées pour la
mise a jour (par besoin) pour éviter la suppression des informations saisies (point blocage mise a jour dans la grille




spécifigues aux pays et les informations sur votre substance:

Dans le registre Chiffres d‘identification spécifiques aux pays (| A1t || F7]), vous pouvez saisir

les données

Ces données sont sorties dans la FDS (par besoin).

®  Chiffres dlidentification spécifigues aux pays -
Fichier Traiter Bazededonnées Aide (0100
L% Données physiques T 4 Données physiques et chimiques additionneles YTE Valeurs VME T A Valeurs toxi
4* Transport_| B Chiffres didentification spécifiques aux pays ]

BE| ' seveso Il [Quantités seuls: 51, 50 t, CAS 50-00-011
Réglement relatf aux biocides  *Effetbiocide | Neromateran [

* Annexe XVIl REACH (Restrictons) [3, 28, 72, 75

*Codesdéchet| 080111 ©Dangers des déchets [HPB, HP7, HPB, HP11

7 Nefification ECHA - numéro de référence: I

|| existe une évaluation de la sécurité chimique [

| # Uistes des subst |

TA-Air: ZZT‘,rpelFClasse 2“! II—
== |1_
=N

<7 Déchet |  VbF |-

=Déchet| I informations BAG | P
CodeMAL[ 56

 Facteur 1 |4 partir de 0,1% — 50.000, Danger & partir de 1%

1 Facteur 2 |3 partir de 0% — 2 500, Danger & partir de 0,1%

=28M | Z(1)  *Liste noire des substances X

=l

B | - Classe de stocksge (LGK) salon TF{GS51D| B.1A
wybE [ - BetrSichV/ |-
cre [z = Type [Autociassiication

13 La substance est soumise & lAnnexe 2 du ChemVerbotsV [%

)
«

Groupes: | ' Cancérigéne (I(2)
(4 Waste * Designated
15 Maternité c g S
ort
5 Mutagéne |5 = Muricipal
17 Limite plafund d'exposition |4
N |- Fire Service Act | IV
Waleurs BAT:  '® Paramétre
 aleur Unite * N RTECS LP 8525000
2 Matériel = Filtre respiratoire |BK
# Moment 42 Tarif douanier 2812 11 000
1 Tube détectit Dréger

EE = Groupes de substances selon Calffornia Cleaning Product Right to Know Act |

- d‘enregistrement

REMARQUE - Numéro d‘enregistrement
selon réglements REACH:

Vous pouvez attribuer ici aux numéros
d‘enregistrement aussi un nom de société
que vous avez saisi dans cette grille
(édition  automatigue du  numéro
dépendant du nom de la société).

Pour I‘édition de ces numéros dans la FDS
veuillez activer en plus la zone Numéro

sous

Enregistrement [l 1111-1111-2223 [ Il 13062019

- Enregistrement préalable  ** Fourchette quantité I = 1000 ta = Délaienregistrﬂneml 01.12.2010 = e pre gistrée [

B#l " Numéros HMIRA |

Maintenance - Tableaux divers - Pays.

-| b NaanDrmel

** Limites de pourcentage spécifiques dans la FDS |Tableau des limites standards Fichier Traiter Aide

* Numéros d'enregistrement —

= . | Pays Societe Numéro d'enregistrement
= 4- EU 1 |Chem'x GmbH- Chemixstrae 15020 Salzburg [1111-1111-2223
’II i Pays créé propre 1 Chemix GmbH hemixstralle 15020 Salzburg 13062019
Chemixstralte 1
5020 Salzburg
[Esc] B arrét | [Inser] ¥4 Nouvelle création




Dans le registre Valeurs toxicologiques ([A1t][4] ou [Ctr1][T]), vous pouvez saisir les données toxicologiques de

votre matiere premiere:

+w Données toxicologiques

Fichier Traiter Aide (&

® Saisie des valeurs toxiques

Fichier Traiter Aide

Uif Données physigues | & Données physiques et chimiques additi | EE valeurs WE_| & valeurs I Type detest [LDBO (100) Chemin dabsorpton’ Oral
# |istes des substances T “* Transport T?E Chiffres didentification spécifiques aux pays ]
50-00-0/1 Aldéhyde formique ZESWIFIFat
Type de test Chemin d'absorption / | Animal Valeur |Unité md * Waleur > 200 mgikg  * Information supplémentaire sur Funité I
Abr. |Désk i Effet
{100 |LD5D Oral rat > 200|mgikg * Méthode test | | © Condition % Aucune
Types de test di " Statique
100 [LDSO Oral malka " Dynamique
200 [LDSD Dermal mglkg e
4 300 |LC50/h Par inhalation mg/l
D-1 |DMEL Cral mg/human/day
106 |NOAEL - mg
107 |NOAEL (28 J) B mall
320 |aTE B mall
400 [EC50 B magikg
500 |LC50 - poisson - mg/
EC57 |EC5072h Oral mag = Commentaire supplémentaire |
< |DPS : dang _ ppm Danger pour le miieu aquatique:  “Toxicité aigué [ Chronique: 71 Sg) T ' Rapk Sg) - ‘*autres [©
o NOEC |NOEC Oral ugi 12 Cette valeur est une valeur validée pour la toxicité aquatique (Calcul N DPD) [~
L'effet toxique n'est pas connu pour cette substance. [~ Le danger pour le millieu aquatique n'est pas connu pour cetlf La valeur toxique n'est utlisée que pour les types de préparations suivants r
|La classification est réslisée avec ces valeurs: Oral: > 200 mg/kg, Dermal: 300 mg/kg, Par i 3 mag/l| r
Les fypes de test en bleu sont utiisés pour le calcwl des ATE. ard [~
I f Clic gauche sur la valeur test disponible — Nouvelle valeur toxique pour la substance. fCic dreit — Maintenance du
Ordre de tri: Abréviation - alp [X Abréviation - [~ Désignation [~  Afficher d'abord les . .
[Esc] B Arrét | [n F5][El=k Attribution des organes cibles | [F10] & Gestion | [Ctrl 1] ¥ Création type (e A e a | i i e T

[4-Z,1-9,0] Recherche |

Grille Valeurs toxicologiques:

pouvez créer de nouveaux types de test.

Pour saisir une nouvelle valeur, sélectionnez le type de test désiré en
cliquant dessus, a gauche. Avec Création type de test, vous

Si votre substance a des effets nocifs sur certains organes, vous pouvez
attribuer ces organes avec [ ¢ | Attribution des organes cibles. Avec
| F10J, vous pouvez changer dans la Gestion de la toxicité.

Grille Saisie des valeurs toxiques (via

sélection d’un type de test ou d’une

valeur saisie):

Ici, vous pouvez saisir également des
Commentaires et des traductions de

commentaires  (avec
Changement de langue) comme

information additionnelle.




Le registre Transport ([ A1t ][ 6]) met a votre disposition de nombreuses zones pour la saisie des données de

transport de votre matiére premiér pour les réglements sur le transport suivants:

ADR/RID (Reglement européen sur le transport a terre et le transport ferroviaire: Données RID identiques avec ADR —
elles n‘apparaissent donc pas extra)
DOT (Réglement de transport des USA)
IMDG (Reglement de transport — transport maritime)
IATA (Réglement de transport — transport aérien)

| g

| Fichier Traiter Fonctions supplémentaires  Aide

]r Af Données physiques T +¥ Données physigques et chimiques additionnelles T EF valeurs VME T A& Valeurs toxicologiques T # Listes des substances ]

[ 4* Transport [ & Chiffres didentification spécifiques aux pays |

[50-00-0/1 Aldéhyde formique

Classification &) €@ H301+H311+H331-H314-H340-H351

Point d'éclair < 93 °C, Point d'ébulliion -21 °C

Catégorie
Plombre: 24, Fage: 112

Derniére medification de Ia classification de transport | 07.08.2024 IE\retyneHezog Code HazChem Bl e

ADR {8 DOT ¥ Ib¢ IMDG 5 IATA it~
Classe 8 - 8 - 8 5 8 5
Code ADR T Y A
Groupe d'emballage | | | |
Label B+B.1 8 6.1 8/6.1 8(6.1)
La, L O L s S

EVIECES v v v .
Numéro ONLU LIN2522 UINZ522 UNZ2522 UMN2522
Nem 2522 LIQUIDE CORROSIF, Corrosive liguids, toxic, n.o.s. CORROSIVE LIQUID, TOXIC, CORROSIVE LIQUID, TOXIC,

TOXIQUE, N.5.A (Adéhyde (formaldehyde) N.0.5. (formaldehyde) N.0.5. (formaldehyde)

formigue)
Etiquetts de dangar/N® Kemier BBE N Y A S
Marine Pollutant / «@ Poisson et arbre [ (autematique) | | S
Quantité imitée 1]
Quantité exceptée EQ (Mon autorisé)

de transport 1 REMU_E:

ELOOUEl

Lors de la saisie: |Tran5fert automatique dans les différents types de transport [ | |Ftec:dc:Ll des autres zones dépendantes [ |

(4t Suppr] . Supprimer les données de transport | [F10] <8 Classification simplfice | [Ctrl F3] Retour & la situation initisle | [Ctrl O] = Impressicn | [Ctrl K] B Copier

| [Ctr -] # "Non dangereux" pour tous les types de transport | [Ctd F7] &% Programmes de maintenance

[Ctr F8] % Substances dangereuses pour lenvircnnement |

D‘autres informations
trouvent sous
D. Classification de transport.

se




Le registre Listes des substances (Accés via [A1t][5] ou alternativement avec [Ctr1] [L] Listes des substances)
contient les informations sur la saisie de la substance dans les différentes listes de substances spécifiques aux

pays.

Pour toutes les substances contenues dans la base de données standard de ChemGes, ces informations sont
actualisées régulierement lors de modifications des répertoires nationaux et listes nationales automatiquement au
courant des mises a jour principales.

€ Listes des substances - *
Eichier Traiter Aide (59112
% Données physiques | & Données physiques st chimiques addiionnelles | E5 Valeurs VME | % Valeurs toxicologiques. |
# Listes des substances T % Transport TE Chiffres didentification spécifiques aux pays ]
50-00-0/1 Aldéhyde formique
|Pa'_vs Abré. Designation de la liste de substances Contenu dans la FDS a partir de
ﬂ i France GADSL  |Global Automotive Declarable Substance List DVPILR), DvPIFI =0%
@ Aucun pays|AD-DSL | Aerospace and Defense Declarable Substance List R1;RZ;D1;1
P emagne Mak [mak 4 >0 %
,ﬁ Australie  |AlC Australian Imventory of Industrial Chemicals x >0%
4 AlCS Inactive listing - Australian Inventory of Chemical Substances I3
PEC Priority Existing Chemicals = >0%
b SUSMP  |Standard for the Uniform Scheduling of Medicines and Poisons 52, 56, 510 >0% . -
i+ canada/anDSL Canadian Demestic Substances List (DSL) =3 =0 % Avec N Ouve| |e creatic
CDN 0. Canadian Ingredient disclosure list (imit 0.1%) 53 201% ’
b CDN 1% |Canadian Ingredient disciosure list (imit 135) r =1% pouvez creer une nouveIIe
4 NDSL Canadian Non-Domestic Substances List (NDSL) (] >0 %
ﬂ*l Canada/FRDOSL (FR) |Canadian Domestic Substances List (DSL) FR I >0 % su bSta nces
"i Chine CHazC = |Catalogue of Hazardous Chemicals 53 >0%
o IECSC  |Chinese Chemical Inventory of Existing Chemical Substances P 0% . . 7on . 14
|®; Corée CCA-AS |Korean Chemical Control Act - Authorized substances x >0 % En CIIquant sur une IISte de.la cree
CCA-AM |Korean Chemical Control Act - Awareness Materials x >0 % C t r ‘| ‘_I ou
o CCA-PS |Korean Chemical Control Act - Prohibited Substances | =0%
CCARS |Korean Chemical Control Act - Restricted Substances X >0% Maintenance et impre
CCA-TS |Korean Chemical Control Act - Toxic substances I3 >0% p
KCMR  |Korean CMR Substances r >0% pouvez obtenir de
KDSL Korean Dangerous Substance List i6-2, 4.000 L ey
S additionnelles ou mod
[F1] 8 Tri sur Métat de la iste | [Esc] @ Arrét I [Inser] ¥4 Nouvelle création || [[CMJ]]M[Cicdmi]Jbﬁihﬁwermetirpressimsl b .
|iPage 1] Page suivante | [Ctri+1-9,0,AK] Sélection | [A-Z,1-9,0] Recherche | esoin.




Edition des listes de substances dans la FDS:

Si les informations sur une liste de substances doivent étre sorties automatiquement dans la FDS, vous pouvez
attribuer un paragraphe sous le point Edition dans la fiche de données de sécurité dans la grille Gestion listes
des substances et définir les limites pour le transfert de la substance a partir de et aussi le type de valeur.

@ Gestion listes des substances
Fichier Traiter Aide

Abréviation |SVHC
' Nom de la iste des substances |Substances of very high concern

2 Du pays IEU |EU
3 Type de valeur  Texte
8  Existant - Oui/Non

* Gaisies & partir du n® CE/Index permises [®

|| Sortie dans Ia fiche de données de sécurité

% Paragraphe |15.TD 70.40 | préocc (SVHC) selon REACH, arficle 57

Sactf [

7 Pays ITous les pays, dans la mesure ol i existe une traduction
®Transfert dela substance A parirde | 0,1000 % | 000 g1 |

0,00 g/00m [ 0,00 gk

12 Permettre les imites spécifiques aux substances [

13 Sortir sila est sorfie & dans le chapitre 3 pour les substances dangereuses [
4 pas d'édition du n® CAS [~
= fion du p ge ou des s 8 Aucune
£ Valeur exacte
£ Limites
15 Egition de la phrase spéci aucune mest (]
P " Editon de la phrase spéciique: foutes les sont r

'3 Pour I'édition des substances individuelles, ne sortir que les substances manquantes [

Gestion des phrases IPhra&Bs pécifigy pour ce paragrap |

'* Phrase sorties

ion pour les

# Phrase, qui est affichée aussi & un autre endroit, lorsg

[

Ufiisation pour California Cleaning Right to

Know Act [~

Fichier Excel des préparations et de toutes les matiéres premigres de cette liste |
Fichier Excel des matiéres premiéres et de la présence dans toutes les uréparaﬁnnsl

Importer nouvelles valeurs avec fichier

[Esc] B arrét |

[Alt Suppr] i} Supprimer

Remarque:

La fonction Etat de la liste est aussi disponible dans la Gestion des préparations. Ici, vous accédez a une
vue d‘ensemble des saisies des composants dans les divers listes de substances nationales.




A ¥
) |
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B. Classification GHS: GHS UNECE, CLP (UE), OSHA HCS (USA), HPR (Cana&

Cliquer dans la grille de la matiere premiere sur le point Classification GHS. Si une substance a différentes
classifications GHS selon les reglements GHS mentionnés ci-dessous, cela est affiché avec les symboles suivants:

& Classifications GHS.

Réglement G Hs Sym bOIe Fichier Traiter Classifications SGH Aide (o010
Dangers | Remsrques générales et préventon | Réaction | Stocksge et éimination |
CLP (GHS UE) Drapeau UE =

o] Pays | Avertissements Symboles (Classification
°J, @@ |31DJ‘3H3IJ1"|3|DI3H311 13.1./3 H331* | 3.211B H314 | 3.6MA H340 | 3.6/2 H351
GHS UNECE Drapeau UN B1 [HE |294H227\310!3H3{)1|31Df3H311|31VEIHA‘H\32/1BH314|3511AH340|3512H.151

X8 En iqui : H227 ' Liquide combustible.
X% S i — o - H301 - Toxigue en cas dingestion,
Q1 @ed cwscuanés MM Toxmuepsreonsciewsmd

OSHA HCS (US
( Drapeau US = oi (66 iy e e e

GHS) - ‘ ! V = g ' .HMD Pemind\ireda;anuna;esgénéﬁquas

s LY Nr vy fob i : S e
SEroT ST 5072 T T [ 3200 TR TTOB0 T 5:07 T 137U [ 3.5/ T 372 [ 9 LAZ MU

HPR (GHS Canada) Dr‘a peau CA (K3 D BEEHE@E 1 (251 H280 | 2.6/4 H227 | 3.1.0/3 H301 | 3.1.0/3 H311 | 3112 H330 | 3.21AH314 | 34S1AHIT
3.5/2 H341 | 3.8MAH350 | 4.1 A1 HDD

5 Q1L [HE® [3.1.0/3 H301 | 3.1.0/3 H311 | 3.1.U3 H331 | 3.2/1B H314 | 35/1AH340 | 3.6/2 H351

[SELF Classifications propres
Meodification de la dlassification:  Tous les domaines GHS, triés selon la classe.
(peuvent étre saisies par e e e e o]
/Iuti/isateur) Zﬂa&uﬁcanun par défaut - Suuroe'—" Pas de recherche sur le Web de faite, ni de transfert de fichier PDF

[Ingestion, Respirats Supprimer la classification pour les dangers par inhalation [~ @)
* Organes cibles  [les poumons, les systémes respiratoire et hématopoigtioue, le larynx Cause une alrophie testiculaire [~

Autres Voir drapeaux oo e e o ko | 5

classifications correspondants T e — © oot o5 o
. Snfomatons sddtornetes [i26 | EUH20e r BEr 12 = Cancérogénicité (DSD) | =veve [~
n at| Ona I es "l?-e.urﬁsetieréﬁqftag?rédrﬁtdanslaﬁD_Sr li_ . #1 Toxicté pour la reproduction (0SD) | |

204 i;;, axe | Section 1.35 W Rﬂm’q“el_l_l_
=) Re;ies particuiiéres pour léfiquetage:

li*#l " informations addiionneles v TR e e e el |
[Esc] B Arrét I[FB]\gTextes [icm G]Snmedetnm;lestypesdeGHSI[FG] Linites spéciales pour les dangers relats 3 la sants | [F7] Limites spéciales pour les dangers physiques |
[Ct Z) & Remetire Ia classification & [état dorigine |

Remarque:
Avec les buttons sous Modification de la classification, vous pouvez varier |‘affichage GHS.

De plus amples informations sur les classifications GHS et leurs définitions sont disponibles dans le document GHS &
ChemG@Ges sur notre site WEB et dans notre manuel et I‘aide en ligne.




1
|

La grille Classification (image ci-dessous) contient des informations supplémentaires sur la classification de la
substance en fonction des différentes réglementations. Ces informations sont affichées dans le registre Dangers dans
la grille Classifications GHS (voir document précédent) ou le button Tous les domaines GHS, triés selon la classe.

+ Classification *®
Fichier Traiter Aide
f Tous les dangers r Dangers 'SIQUES [ Dangers pour la santé [ Dangers pour |
Classe  |Catégonie | KH | EN | IEN | o2 | 55 |50 | G | 50 | 60 | 0 | G0 | 6 | e | et B |G B2 |0 |0 B | ™ |2 Texte Remarques
w247 i€ il dé ibilisé
B Aucun danger
- 1 H206 Danger dincendie, d'effet de souffie ou de projection; risque accru dexplosi
o 2 H207 Danger dincendie ou de projection: risque accru dexplosion en cas de.. =
= 3 H207 Danger dincendie ou de projection; risque accru d'explosion en cas de.. =
" 4 H208 Danger dincendie; risque accru dexplosion en cas de diminution de lagent +\FE
5310 Toxicité aigué - par voie orale - B
H Aucun danger =
' 1 H300 Merte! en cas dingestion. a
1 2 H300 Morte! en cas dingestion. “
x 3 I e @ @ E o E @ = k- EJlEES & = Hew ™ k&t H301 Toxique en cas dingestion B
L 4 H302 Necif en cas dingestion. b l‘_
M 5 H303 Peut &tre nocif en cas dingestion. _
431D  Toxicité aigué - par voie cutanée -~ R .
a - Aucun danger “
P 1 H310 Morte! par contact cutané, _
a 2 H310 Mortel par contact cutané. .
H _ﬂﬂm mﬁ EHEE T EEEI - -E- B A = EI "SI Tl H 311 Toxique par contact cutané + -
s 4 H312 Nocif par contact cutané. —
p 5 H313 Peut &tre nocif par contact cutané. ]
u3 1l Toxicité aigué — par i ion (F ion du -
v - Aucun danger ~
w S 7 s N T el = 5 i 2 = T o P = e e .
S
S
S
[Page 11 Page suivante | [Page +]i Page précédente | [Pos 1] Départ du début | [Esc] B Arrét | -

Couleurs et leur signification:

Gris: Catégories de danger qui n‘existent pas dans le reglement UE (CLP), dans le GHS UNECE, le GHS USA (OSHA

HCS) ou dans le GHS canadien (HPR) - n‘est pas sélectionnable pour le "type de classification "correspondant
(inactif).

Bleu: Classification obligatoire
Jaune: Classification calculée

Rouge: Sélection manuelle de classes ou de catégories. Puisque la classification selon GHS est basée sur les
dérivations des classifications existantes et sur certaines données physiques, cette modification manuelle peut
étre supprimée. Pour ce faire, veuillez cliquer de nouveau sur la ligne marquée en rouge. En plus, vous pouvez

supprimer toutes les modifications manuelles (fond marqué en rouge) avec Recalcul complet (grille
Classifications GHS, registres Dangers, Remarques générales et prévention, Réaction, Stockage et élimination).




Avec les registres Remarques générales et prévention, Réaction et Stockage et élimination, vous pouvez accéder aux
phrases P correspondantes (Prévention, Réaction, Stockage et élimination) pour toutes les réglementations indiquées
plus haut et les modifier séparément.
Dans la grille de vue d’ensemble du domaine correspondant (en cliquant sur la ligne d’un systéeme GHS), vous pouvez
sélectionner les phrases ou les désactiver.
4 Classifications GHS — X 3 - X
Eichier Traiter Classifications SGH Aide (090,12 Fichier Traiter Aide (50110
Dangers | Remarques générales et prévention | Réacton | ot ésmnaton | P201 P220d P231+P232 p243 P260u P264a p272 p282
Indications générales: P101 [T P10z [T 102 [T (estactivé et désactivé en mode dynamique, Sinon blogué) P202 P220e P231a P244 P260v P264a+P265 P273 P283
Prévention P203 P220f PZ31a+P232 P250 P260w F264b P280 P284
EH  <[p2s0n {7201-7202-P250-P2645-P270- P210 P220g P232 P250a P261 P264b+P265 P280a P284a
:mﬂh (P800 PED2 POCD PAGAs P20 P2103 P220h P233 P250b 2613 P264c P280b P284b
I% zg:z:::::: P210b P220i P234 P250c P261b  |P264c+P265 P280c P285
3.“_ 08 ||P260h ;F251—F‘232—F283—F281—FZELE—F‘ZTC—FZN—Ff2."'2—FZ%C—szg—FRCI‘—PEEi- P210c P220j P235 P250d P261c P264d P280d P299a
7] P260h  Ne pas respirer los poussitres ou les brouflards., P210d P220k P235+P410 P251 F261d P264d+P265 P2B0e P299b
1 P210e P2200 P236 P260 F261e P264e P280f P29%e
! P210u P220u P240 P260a P261f P264e+P265 P280g P290f
b ! P210v P220v P241 F260b F261g F264f P280h P299g
! F211 P21 F241a P260c F261u P264f+P265 P280i P29%
: anipulant ce produit P212 P22 F241b P2e0d P261v P264g P20 P299k
' L.rsrdrolt:sr O 0 o5 T PQGE Pziz o Pzﬂ( T
T i ko T - &
== ! -
| . = de proteciion respiratoire. ions de danger
EB= 21[P260h {P201-P202-P260-P261-P264a- P280h-P260i-P2584) H220 Gaz extré i
Bl =[P2t0e P201 F202 P260 P2BON F264a P :ﬁ xﬁm T T
E j P210 {P201-P202-P260-P260h-P264a-P270-P27 1-P280- 301 Tnxiqueencg:z p- . pe
B=  =lretoer are = [ (i :::;z::rsmmcmmé 3
Le |P210 (P201 280n-P260 P264) H314 [ [ [ES [+l [ [Provogue des brilures de la peau et des Késions oculsires graves.
“ |P210e {F: 1-P280-P280h-P284) H315 }ﬁ | Provoque Une irftation cutanée.
2|P260 {P201-P202-P264a-P270-P271-P280-P284} H317 ] Peut provoquer une allergie cutanée.
f- =[P210e {P201-P202-P260-P260h-P264a-P: 1-P280-F280h-F284) H318 ‘ﬁ Provoque des Iésions oculaires graves.
SELF 2 |P210e {P201-P202-P260-P260h-F2645-P270-P271-P2680-P280n-P284) H319 [ Provegue une sévére irrtation des yeux.
H330 }ﬁ I- lE Il |8z |[Morte! par i
H334 = Peut provoquer des B giques ou d'asthme ou des difficuités respiratoires par inhalati
Remargue: H335 } I I Peut irriter les voies respiraicires. : =
. : , H340 E [ EE [+] |42 Peutinduire des Ené
Vous pouvez afficher les textes des phrases P attribuées VT S
) , ) ,,- q cancer. \ioie : I -‘_lnn"“ P s : '
nationaux, en déplagant le curseur dans la ligne il F o b e e e i
correspondante (voir image en haut). R s avid i st oo g 3 sl oot o o s et
. Ha00 = [Trés toxique pour les i ?
Une vue d’ensemble des textes est accessible avec o m L —
Textes (VOIf' Image de drOIte). [Page 1] Page suivante [Esc] B arrét [Ctri P] Gestion priorité des consels de prudence




. . P A Limites de classification
Avec Limites spéciales pour les | | s se o
dangers relatifs é Ia santé (gn”e 3.2 Corrosioniiritation cutanée o [ % 1A % 218[ 2500000 % *1C
. . R 3.3 Lésionsdiritations oculaires BN % T2 500000 %
Classifications GHS, registre Dangers), on 34 Sensbesaton respratore S L % 18 %
P . Sensibiisation cutanee il g 020000 % '*1A % '“1B %
peut saisir les limites spéciales pour les 35 Mulagéncts suris celes geminsies “1a % 18 % %2 %
36 Cancérogénicité ALETY o r ‘°1E\| % - o2 o,
ClaSSGS 3.2, 3.3, 3.4, 3.5, 3.6, 3.7, 3.8, 3.9, 3.7 Toxicité pour la reproduction Z N % l_ #1B % I_ 252| %
38  Toxique - organes cibles spéc. (exp. unique) =9 % =2 [ % 3 =Hs| 500000 %
3.10, 5.1 et les facteurs M pour la classe e o s %
4 1 39  Toxique - organes cibles spéct. (exp. répétée) 21 [ % =2 %
L. 3.10 Danger par aspiration = %
o L 311 Pexema::ure:docririenayamdeseﬁetssurlasamé humaine =1 [ w =2 =
Pour les substances listées dans le CLP, PP ——— S — 1
ces valeurs seront transférées s ——
automatiquement. e o gy % =3 % *
4.2 Perturbateur endocrinien avec effet sur femvironnement w1 [ % =2 %
43 Persistant, biosccumulsble et toxique S R L
44  Persistant, mobile et toxique “et[ % =wem| %
E1 Destruction de fozone dans ka haute atmosphére s [ %
[Esc) @ Arrét |
Avec Limites spéciales pour les & Linis e sifiien
dangers physiques (grille Classifications 21 ExplostiMéanges et produts avec expost U v e R
GHS, registre Dangers), on peut saisir les e rraane e s :
limites spéciales pour les classes 2.1 a s h s oo -
2 17 232 Produits chimigues sous pression E{ % 22 % 3 %
. . 24  Gaz comburant g %
. 5 25  (Gaz sous pression LiE % 7L % D %
Pour les substances listées dans le CLP, 26 Laude nfanmabie 4 % 22 =
ces  valeurs  seront  transférées 2T Sememere - e X mc [— x
automatiguement. o _ - 2 e
29 Liguide pyrophorique =g %
210 Solide pyrophorique =g %
21 ou mé auto-c 3 4 % =E %
212 Emet des gaz inflammables en contact avec leau = % =2 % 3 %
213 Liguide comburant 4a 4 % 2 % E3 %
2.14 Solide comburant 4 q % #2 % 43 %
215 Peroxyde organigue S A % B % HC %
=g 9 S E o 5 G %
216 Substances ou mélanges corrosifs pour les métaux 1 %
217 Matiéres explosives désensibiisées 54 4 % 2| % #3 %
[Esc] @ arrét |




C. Classification selon DSD

Cette grille facilite la saisie de ,l'ancienne” classification selon DSD (directive UE 67/548/CEE) et des données
correspondantes:

@ estion matiéres premiéres = X . . \
e — Les symboles de danger sont sortis automatiquement des que vous avez
| Symboles de danger [T (C) choisi des phrases R.
# Phrazes de risque |45-23/24/26-34-43-68 S 7’ . 7 N . 7
e D — Les phrases R et S peuvent étre sélectionnées a partir du numéro ou du texte.
* Mentions complémentaires 2 . . . < . . .
L — Veuillez n"activer le point Calcul automatique a partir de la classification GHS
= Limites 25,0%|T; 45-23(24/25-34-43-68 . A A > i
MO0, 45 203122 344348 que si vous étes slr que cela ne cause pas de problemes en raison des
A différences dans les critéres de classification selon DSD et GHS.
01%|T, 45

— Sivous avez saisi pour votre substance uniquement une classification GHS, ce
point sera activé automatiquement et la classification DSD sera calculée a
partir de la classification GHS saisie.

s B SE Pour les phrases S élargi 4ro de ph ivi d’une | il s'agit d
7 Cancérogénicité [z - our les pnrases > elargies (numero € pnrase suivi a'une ettre), Il s‘agit aes
= Toxicité pour la reproducﬁnnl? I_ o )7 0n 0 o . . . 7
) options pour I'édition automatique de phrases S qui sont indiquées dans les
PET [ "wPwB [
s . . . \ \ /
on S I~ textes législatifs comme incomplétes (donc a compléter).
“l Phrases de risque = X
[Esc) B Amét [F9) @ Textes Fichier Traiter Aide (59.1.12
Numérg Texte
24 Toxigue par contact avec la peau.
£ Phrases de risque _ % g 24(+38) Toxigue par contact avec la peau.
o . . d 24(+48) Toxigue par contact avec la peau.
Fichier Traiter Aide o 25 T 2 BB AT y
! B 2 e 2 2 i g 2 1L UL L= E 26(=38) Toxigue en cas dingestion.
(+68) (+48) (+68) (+48)
14 15 16 17 18 19 20 20(+68 20(+48 21 21(+68 21(+48 |= 35228) Toxigue en cas dingestion.
+68 +48 +39 +48 +39 +48 +30 +48
22 22(+68) 22(+48) 23 23(+39) 23(+48) 24 24(+39) 24(+48) 25 25(+39) 25(+48) d % Trés toxique par inhalation.
26 26(+39) 27 27(+39) 28 28(+39) 29 30 31 32 33 34 o 261219, Trés toxigue par inhalation,
(+23..28) N N
35 36 37 38 39 39(+23..28 40 41 42 43 44 45 27 Trés toxique par contact avec la pean,
46 K] A{RHE) | WY L o = = b ol il L 4 27(+38) Trés toxigue par contact avec la peau.
58 59 60 61 62 63 B4 65 66 67 68 B8(+20..22) o 28 Trés toxique en cas dingestion,
(1 28(=39) Trés toxique en cas dingestion. 3
[+, Esc] B* Arrét | I [Page 1]/ Vue d'ensemble I w 29 Au contact de l'eau, dégage des gaz toxigues.
30 Peut devenir facilement inflammable pendant l'utlisation.
d H Au contact d'un acide, dégage un gaz toxigue.
L 3z Au contact d'un acide, dégage un gaz trés toxigue.
—
[Page 1] Page suivants [Page t] Page précédents [Pos 1] Départ du début | [Esc] B arrét
[Clic & droite] Sélection continue




D. Classification de transport

- Dans la grille de Transport ([Alt] @), vous pouvez saisir une classification de transport manuellement ou la
laisser calculer par ChemGes - en se basant sur les données figurant dans la base de données (nous vous

conseillons un controle).

. allle

Fichier Traiter Fonctions supplémentaires  Aide

U Données physiques | & Données physigues et chimigues additionnelles | 5 Valeurs VME | & Valeurs toxicologiques | Listes des substances |

“* Transport T = Chiffres didentification spécifiques aux pays ]

50-00-0/1 Aldéhyde formigue

Classification €3 €)@ H301+H311-H330-H314-H340-H351

Point d'éclair < 33 °C, Peint d'ébullition -21 °C

TDG

formigue)

ADR {8 JRG IMDG {5} IATA -
Classe 8 8 5 3 3 3 3
Code ADR CTA Y
Groupe d'emballage | | | |
Label B+6.1 8, 6.1 8/6.1 B(6.1)
LA, Za B LA, LA,

Symboles v v v v
Numéro OMU UM2822 IN2822 UM2822 UM2822
MNom 2822 LIQUIDE CORROSIF, Corrosive liquids, toxic, n.o.s. CORROSIVE LIQUID, TOXIC, CORROSIVE LIQUID, TOXIC,

TOXIQUE, N.5.4 (Adéhyde (formaldehyde) N.0.5. (formakdehyde) N.O.5. (formakdehyde)

Etiquette de danger/N® Kemier 886

zzzzzzzzzzzzzzzzzz

zzzzzzzzzzzzzzzzzzz

»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»

Marine Pollutant / &>

Poizson et arbre [ (sutomatigue)

»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»

Quantité imitée 0

Quantité exceptée ED (Mon autorisg)

Catégorie de transport 1
e 24 Fan 112

Derniére modification de la classification de transport | 07.08.2024 IEl.rehrneHelzDg Code HazChem Bl it

Lors de la saisie: |Transfert automatique dans les différents types de transport [W | |Ftec:dt:Ll des autres zones dépendantes ﬁl

[Adt Suppr] i} Supprimer les données de transport

[F10] #8k Classification simpiifiée

[Ctri O] = Impression | [Ctri K] B Copier | [Esc] @ arrét

[Ctr -] # "Non dangereux” pour tous les types de transport | [Ctrd F7] €o Programmes de maintenance I [Ctrl F8] % Substances dangereuses pour l'environnement

Remarques:

Des zones vides ne signifient pas pour autant qu‘il s‘agit d‘'une marchandise non dangereuse.
Pour identifier une substance comme marchandise non dangereuse, il faut saisir un trait d‘union (-) dans la zone

Classe.

S‘il n‘existe pas, pour une substance contenue dans une préparation, de classification de transport, ChemGes
calcule pour cette substance une classification de transport qui est basée sur un scénario Worst-Case.




D. Classification de transport

En cliquant dans la zone Nom, vous pouvez définir, qu‘il faut indiquer pour un réglement de transport une substance

comme déclencheur de danger.

Grille pour ADR/RID, DOT/TDG/TMD et IATA:

Grille pour IMDG (zones supplémentaires pour Marine Pollutant):

e — % & = X
Fichier Traiter Aide (39.1.17) Fichier Traiter Aide (32.1.12)
cuton [T Meéange [ (Sewlement actif si le auméro ONU est celui d'une matisre premisre. | cwten [T Meange [T (Seulement actif sife numéro ONU! est cslui d'une matidre premigre. )
Numéro de Numére de
108-88-3/1 Toluéne Dé de danger géné
141-78-6 acetate déthyle 108-88-3/1 [Tolugne
141786 |acétate déthyle
[Esc] B amét [Ctrk:1,2] Séection Dé s de danger pour Marine Pollutant
25068-38-6 |prodLit de réaction: bi A-épichiorhydrine résines époxydiques (poids moléculaire moyen < 700)
|

Maximum 2 déclencheurs de danger sont sortis.

[Esc] B Arrét [Ctri+2,3,5,6] Selection

& Infos suppl. pour classification de transport
Fichier Traiter Aide

-;:.i. 12)

L& produit contient des matiéres organiques [
“Le produit est acide [

Le produit contient des acides inorganiques [~
*Le produit est alcalin [~

Le produit contient des bases inorganiques |
“Réaction dangereuse avec leau [

7Peut provoquer spontanément une forte réaction [

“Température de transport & point d'éclair [X
“Le produit est transporté & I'état de fusion [~

% Température de transport I? *C
" Controle de la température nécessaire [

12 Type dembaliage * Nomal
£ GRV (conteneur)
© Citems

3\fitesse de corrosion sur Facier et Faluminium = 6,25 mm par an  [¥

4 Le produit est un pesticide [~

1% Le produit est un colorant [~
15 Epreuve de séparation solvant < 3% [

' Capacité > 1| (aérosols) [

1* Capacité {5 fitres
i =30 fires
£ > 30 et < 450 fitres
> 450 fitres

'“Classes 4.1-4.3 et 5.1 non calculées [~
0 Fluidité conformément & M'épreuve du pénétrométre [

# Pression de vapeur a 50°C @ =110 kPa
7 =110kPa

2 Transport inclut le transport maritime [~

* Pas de sortie de "dangereux pour lenvironnement™ [~

Via Classification simplifiée, vous accedez
a la grille Informations supplémentaires pour la
classification de transport:

Avec [F10), vous pouvez effectuer la
Classification et avec un Recalcul

des informations complémentaires.

Remarque:
D‘autres informations sur la classification de

transport se trouvent dans le document Transport
sur notre site web.

[Esc] @ Arrét | | [F10] 48 Classfication |

| [Ctrl FB]@ Recalcul des informations complémentaires |




E. NFPA / HMIS

En cliquant sur le point NFPA ou via dans la grille Gestion des matiéres premiéres, vous pouvez saisir
les données pour NFPA et HMIS.

- NFPA-Ratings et HMIS-Ratings

“MFPA g8
0>  crin| P nFraHME - o
Fichier Traiter Aide (251120
CHT | B Valeurs toxicologiques
! Concentration s-aturatinnl

Cu-lL|$Lisnesdessubstames _ :
il M | EEE valeurs limites  Produits de combustion | |

AT I ER= Chiffres didentification spécifigues aux pays *Le produit forme avec l'air des mélanges explosits [
*Le produit est sclide et briile de maniére explosive [
[F8] Ff FDS | Fe1l7 Etiquene | [F5] & Fiche de poste | “Le produit brile & l'air aprés échauffement & 515°C pendant 5min [~
%Le produit réagit de maniére explosive avec l'eau et sans chaleur [
b 771 = FoT | (A Fa) B8 Fichiers POF (9 | Ak F14) B Mémo Décomposition ou transformation & Fair, & la lumigre ou & Mhumidité [

*Réaction exothermique jusqu'a 150°C d'aprés la méthode DSC [
“Réaction exothermique > 150°C jusqu'a < 300°C d'aprés la méthode DSC [%
" |Instantanecus Power Density at 250°C (482°F) % < 0,01 WimL
= 0,01 WimL
2 10 WimL
z 100 WimL
z 1000 W/mL

her | [Pagen) i e rocenes | [PosbiiiE

BT T e

Classiicaon: Santé  "[2  #[2 "Le produit réagit avecresu [~
Inflam “’-F ‘5|T '3 e prodult agit en oxydant [
[T

[Ctrl T] Waleurs toxicolegigues




3. Utilisation de la matiere premiéere dans une préparation
(Recherche a partir du n° CAS, du nom, du n° d‘article ou du n° CAS pseudo):

En cliquant sur une matiere premiere particuliere dans la grille Recette, vous pouvez accéder directement a la
gestion de cette matiére premiére (image de gauche) en utilisant ou en saisissant le numéro de zone
et en actionnant la touche N° + Gestion des matiéres premiéres (voir I'image de droite):

=
© Recette = *
Fichier Traiter Fonctions supplémentaires  Aide (501,10
flTGrIe inci Tj.'.r-ir‘ tt rﬂDDnnées,_", iy | B Classificat S Bux pays T%Transpnrt ]
Recetts [1.000 Solution résineuse X 50
éro de Désignati S Pourcen
1 |25068-38-6 produit de réaction: bisphéncl-A-&pichlorhydrine résines époxydiques (poids moléculaire moyen < 700) r 3 @@ 50,00
2 |108-88-3/1 Tolugne 00 2000 4
1141-78-6 acétate d'éth: % 30,00
o4 2-propancl [<] @ 5,00
N
: [Page 1] E@J Vue d'ensemble des substances & @ 5,00
|

@ Gestion des matiéres premiéres - A partir de |a recette: 1.000 1234567890 Solution résineuse X 50

Fichier Traiter Fonctions supplémentaires Base de données  Aide  (59.1.12)

N’CASIG?—BS—'D ! N* dindex |603-117-00-0 #N° CE |200-661-7
*| 2-propanal Standard
Propan-2-ol UE
3% Drag and Drop est non_ activé ici ISOPROPYL ALCOHOL INCI (gen.)
alcool iscpropylique UE+
% Isopropancl UE=

Remarque:
Veuillez remarquer que les modifications de données d‘une matiere premiere contenue dans une préparation

nécessitent une mise a jour manuelle de la classification de la préparation. Cette mise a jour peut étre
effectuée également automatiquement a l‘aide des options de classification (sous Maintenance -
Configuration du progiciel - Options de classification, activation des points 3 a 8).




Remarque:
A l‘aide des Programmes de gestion, vous pouvez échanger automatiguement les matieres premieres dans les

préparations (sous Programmes de gestion - Programmes d‘échange - Echange des composants de recette).

| @ ChemGes X

Fichier Traiter Fonctions supplémentaires  Aide

! Version 59.1.12 (08.08.2024, 14:55)
S
. -
——| # Programmes de gestion _ % | de fichier | | [Ctrl 3] % Programmes de gestion I [Ctrl 4] 0% Maintenance | ~T
Prodl  @mF Gestion des stocks e ETET
£l - Programmes de classification et de calcul bon résineuse X 50 () @%@@.
Acce . Ly Recassfication de toutes les recettes panol Sed
- {111| Mouveau calcul des phrases S pour toutes les recettes @ Echange d p _ s
= % Caloul des classifications de transport ge de composants de recette —
= & Recalcul du danger pour Menvironnement d'aprés la Iégislation de transport Fichier Traiter Aide (5°.1.12) Sl
= A Recalcul de linflammabiité des aérosals —
- ". Calcul de toutes les classes de pollution des eaux Ancien composant Mouveau composant [
" HEP Transfert des phrases H et P bloguées ' |108-88-311 Toluéne 50-00-0/1 Audeyde formique ... % —
[0  conversion des prix by
“ Programmes d'échange [
o i Echange des composants de recette
[E=IE  Echange des phrases dans les fiches de donnees de securits
- Changement de la date de modification dans toutes les fiches de données de sécu 1
ﬁ_ Supprimer les préparations |
m ﬁ Programmes de réparation de fichier
| " e Reparation des fichiers endc
— = 3  Reconstitution index des désignations
— :_c‘, Sauvegarde
: Ft4  Sauvegarde immédiste
= E‘?‘ﬁ P: 2 pour la gard ique
" Tiekf  Sauvegarde 4 communiquer 4 DR-Software
€ Mises & jour et actualisations
= y 4 Actualisation programme et données & partir fune cié USB _
T 40 Actusisstion programme et données & partir dinternat “Impression protocoie [X
. ¥4%  Réglementations GHS et UE
% [T Instalation de langues ou du programme des étiquettes [Esc] @ Arrét [+] ¥ Lancement du programme
g £ MOGE O TR ETN ICE |— —— ———————————————————————————
: . Transfert IFRA/IOF| Labeling Manual
| | " < Créstion des données pour MSDS+
- ‘i Programmes individuels pour les client: Evelyne Herzog ﬁ:lmrﬁsim FDS
5 Impression étiquettes
B Arrét [Ctr E] Activation de la 21. ATP (pour lEurcpe) - Transfert autcmatique a partir de 01.09.2025




S
SRR

"autres informations sont disponibles dans lI'aide en ligne et
dans le manuel

@ www.dr-software.com - Downloads
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